ISOCAN

Thermosbecher / Vacuum Travel Mug

REINIGUNGSANLEITUNG

Bitte reinigen Sie den Becher vor dem ersten Gebrauch. Nicht Spiilma-
schinen geeignet. Bitte spilen Sie den Becher nach jedem Gebrauch
umgehend mit warmen Wasser und Spulmittel aus. Um Geriiche zu
neutralisieren fiillen Sie lediglich heiBes Wasser und Zitronenscheiben
in die Kanne und spllen Sie diese griindlich nach 3-4 Stunden aus.
Nach der Reinigung sorgféltig ausspilen und abtrocknen. Scharfe
Scheuer- oder Spulmittel sind nicht fir die Reinigung geeignet. Zur
Reinigung bitte keine spitzen oder kratzenden Gegenstéande verwen-
den. Zur Vermeidung von Schimmelbildung den Becher in getrock-
netem Zustand mit gedffnetem Deckel aufbewahren. Fillen Sie den
Becher nur bis zu 80% seiner Kapazitat mit heiBen Getranken.

CLEANING INSTRUCTIONS

Please clean the beaker before first use. Not suitable for dishwashers.
Please rinse the cup with warm water and detergent after each use.
To neutralize odors, just fill hot water and lemon slices in the flask and
rinse thoroughly after 3-4 hours. After cleaning, rinse thoroughly and
dry. Sharp scouring or rinsing agents are not suitable for cleaning. For
cleaning, do not use sharp or scratching objects. To avoid mold forma-
tion, keep the beaker in a dry condition with the lid open. Fill up the cup
only up to 80% of its capacity with hot drinks.
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ALLGEMEINE HINWEISE

Zur Reinigung / Trocknung auseinanderbauen.

Bitte reinigen Sie den Becher vor dem ersten Gebrauch.

Achten Sie nach der Reinigung auf eine vollstandige Trocknung aller Teile.

Am besten an der frischen Luft trocknen.

Niemals im Backofen oder der Mikrowelle erwérmen!

Nicht geeignet fiir Babynahrung.

Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren

Nicht mit kohlensaurehaltigen Getranken verwenden

Damit HeiBes langer heif bleibt, spiilen Sie den Becher vor Gebrauch

mit heiBem Wasser aus.

Kalte Getranke bleiben langer kalt, wenn Sie den Becher vorher mit

kaltem Wasser ausspiilen.

Wir empfehlen 3 Minuten vorzuwarmen / -kiihlen.

Zur Entfernung von hartnédckigen Verschmutzungen mit einem Spilmaschinen-
reiniger / -tab und warmem Wasser einwirken lassen. AnschlieBend mit viel Wasser
spulen.

Keine scharfkantigen Gegenstédnde, Scheuermittel, Lésungsmittel oder
Bleichmittel zur Reinigung verwenden.

GENERAL INSTRUCTIONS

Disassemble for cleaning / drying.

Please clean the mug before using the first time.

After cleaning, ensure that all parts are completely dried.

Never heat in the oven or the microwave!

Not suitable for baby food.

Not suitable for children younger than three years.

Do not use with carbonated drinks.

Hot contents will stay hot for longer, when rinsing the mug with hot water prior to use.
Cool contents will stay cold longer if you rinse the mug with cold water before using it.
We recommend pre-heating / cooling for 3 minutes.

To remove stubborn dirt, use a dishwasher detergent / tab with warm water and

allow to soak in. Then rinse with lots of water.

Do not use any sharp-edged objects, abrasive products, solvents or

bleaching agents to clean this product.
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